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LA SONATA.
[Concluys.]

No fué esta felicidad de larga duracion. Madama
de Voranges no habia podido sin una pena indeci-
ble pasar tan ripidamente de la opulencia & un es-
tado precario. ILos pesares que ella habia cuidado
tanto encubrir 4 su marido por no aumentarle los
suyos, habian alterado sus 6rganos, y encendido en
tal grado su sangre, que rindiéndose 4 la seereta pe-
na que iba consumiéndola mucho tiempo hacia, ca-
yo enferma, y 4 pocos dias se vio en el mayor peli-
gro. Blaneca va volando luego al socorro de su ecari-
flosa madre; y auxilia con todas sus fuerzas y facul-
tades 4 M. de Voranges en la asistencia de la fiel
compaifiera de su vida. Celestina logro por su parte
licencia para venir 4 cumplir con las obligaciones
que la piedad filial le imponia. Socorrida madama
tle Voranges con tanto celo y ternura, resistiéo como
milagrosamente 4 los achaques que padecia, y que-
d6 asegurada su vida bien presto.

Celestina volvio luego 4 su tienda para continuar

 en sus labores, en las que se proponia hacer adelan-

tos. Blaneca logrd, sin trabajo del generoso arpista,
la licencia de permanecer algun tiempo mas toda-
via en San Graciano, con la mira de asistir 4 su ma-
dre, cuya convalecencia habia de ser larga, y 4 la
que le quedaban algunos accidentes nerviosos, que
4 menudo la ponian en peligro, y retardaban una
completa cura.

Blaneca habia reparado que la musica calmaba es-
tos molestos aceidentes, y los hacia mas raros. Se
lo ecomunico al médico, quien le aconsejé que pul-
sase el arpa en una pieza inmediata al principio
parano fatigar las enflaquecidas potencias de su ma-

* dre, y llegase gradualmente hasta el punto de eje-

cutar en presencia suya los pasajes mas estrepito-
sos. Fué luego Blanca & Paris para tomar en el al-
macen su arpa acostumbrada, y siguié punto por
punto cuanto el médico le habia mandado. Nunca
habia mirado Blanca con tan buenos ojos este ins-
trumento, visto que habia de acabar de salvar 4 una
madre tan idolatrada. Se puso, pues, 4 tocar con la
mayor suavidad posible & log prinecipios aquel ar-
monioso instrumento, cuyos sonidos al halagar el
oido, llevan una deliciosa conmocion hasta lo inte-
rior del alma. «;Oh qué dulce y agradable sorpresal
dijo madama de Voranges con muy débil voz 4 su
marido, que estaba al lado suyo; jh4 ya tanto tiem-

po que no oia tocar el arpa & Blaneal...... me vuel-
ve la vida.......» Estas palabras afectuosas, que la

joven artista estaba oyendo, arrasaron de ligrimas

dulees sus ojos, y dieron nuevo vigor 4 su habilidad.
Continud haciendo resonar el instrumento con las
sonatas mas tiernas, 4 las que ella daba la expresion
(que una situacion tan deliciosa le infundia. ISjecu-
to mas particularmente con una rara perfeccion
aquella sonata primorosa de la piedad filial; y la
hermosed con tan insinuantes variaciones, que M.
de Voranges, conmovido sucesivamente de tan acer-
tada oportunidad, se levanta repentinamente, entra
en el cuarto éepamdﬂ donde se hallaba su hija, y
alargdndole los brazos, ledice enajenado: «;Oh Blan-
ca mia! no puede uno gquejarse de su suerte, cuando
tiene la dicha de ser padre tuyo........ Yen 4 gozar
de tu obra, y 4 contemplar 4 tu madre: la sonrisa
ha vuelto sobre sus descoloridos labios, las lagri-
mas humedecen finalmente sus desecados pérpados;
ella te nombra su libertadora, y su angel tufelar.
Ven, criatura celestial, ven & recibir tu justo galar-

don........» Al acabar estas palabras M. de Voran-
ges, conduce 4 Blanca & la cama de su madre, que
la estrecha en sus brazos; todos tres se enlazan, y sus
rostres se confunden en medio de un mar de lagri-
mas y besos. Ninguno de ellos puede hablar; pero
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su elocuente silencio dice al parecer que los afectos
del dnimo son el primero de todos los bienes, y el
tinico que todos los acasos no pueden robarnos.

Despues de este feliz momento, que contribuy6
tan eficazmente 4 la cura de madama de Voranges,
no se pasaba dia sin que Blanca renovase en el pe-
cho de su madre las dulces conmociones & que su
habilidad daba origen; y el médico le di6 pronto li-
cencia para pulsar el arpa en el cuarto de la enfer-

ma, y aun para tocar todas las obras que mas le agra-
dasen.

Blanca ejecuta luego en este hermoso instrumen-
to, unas veces una famosa sinfonfa de Kromholz;
otras un sabio concierto de Petrini, y algunas final-
mente una obra toda entera de Haydn; cuidando
siempre de variar el género de las composiciones,
4 fin de proporcionar mayor gusto y sorpresa 4 su
madre.

HEra una noche, hdcia mediados de Setiembre, el
tiempo estaba sereno, la luna comenzaba 4 alum-
brar los campos, y su suave claridad aumentaba al
parecer la majestuosa calma que reinaba en toda la
naturaleza; y Blanca estaba al lado de su madre,
cuyo cuarto tenia un baleon que caia al camino real.
Hjecutaba en el arpa una agradable sonata de Na-
dermann, y se abandonaba 4 toda su habilidad. Sus
acentos melodiosos resonaban en todo el lugar; par-
te de sus habitantes se habia reunido frente de la ca-
sita, y estaba oyendo 4 la joven arpista con una
atencion que frecuentes aplausos interrumpian tini-
camente; porque es tal el dominio del talento, que
cautiva hasta 4 las gentes mas oscuras. El embaja-
dor de Rusia, que vivia en el eampo durante todo el
buen tiempo, y habia alquilado un palacio en el va-~
lle de Montmorency, llegé 4 pasar en coche por allf
con su mujer, 6é hija tinica que entraba en los quin-
ce afios. «Creo que esta sonata, dijo la jéven prin-
cesa, la of tocar en la tltima funcion que di6 1a cor-
te.—DMe acuerdo de ella en efecto, dijo el embajador,
tan gorprendido como embelesado de oir una sona-
ta ejecutada coun tanta inteligencia.—XEs una de las
de Nadermann que he tocado con mayor frecuen-
cia, anadio la embajadora aplicando igualmente
atento oido......» Se informan sobre el nombre de la
ejecutante, y liexa 4 saberse que es una doncella lla-
mada Blanca de Voranges, que para acabar de sal-
var la vida 4 su madre, toca el arpa todas las no-
ches en su cuarto. Laembajadora, cuya curiosidad
se avivo con todasg estas luces, se prometio hacer
conocimiento con la joven Blanea, 4 la que al pare-
cer toda la aldea honraba; y la joven Varinka, su
hija, mostrd por su parte el mayor ahinco de ver y
oir 4’la que habia tenido la dicha de emplear su ta-
lento en conseérvar Ia vida § su madre.

Desde el siguiente dia, apénas se hubieron retira-
do los vecinos del lugar, cuando el embajador y su
familia, despues de haber bajado del coche 4 1a en-
trada de San Graciano, vinieron 4 colocarse sin co-
mitiva alguna bajo el balcon de madama de Voran-
ges. Enaquel momento ejecutaba Blanca las mas so-
noras variaciones del paso ruso; lo que caus6 una re-
pentina conmocion en los pechos de esta ilustre fa-
milia, y aument6 juntamente el interes que la jo-
ven arpista infundia de antemano. Luego que Blan-
ca se hubo entregado 4 toda la riqueza de su habili-
dad, y que no oia ya los acostumbrados aplausos, y
biensegura de que los aldéanos se habian retirado &
suscasasg, saco por un instante la cabeza al balcon pa-
ra respirar el aire, y llegaron luego 4 sus oidos estas
palabras que una voz juvenil proferia con la mas
insinuante expresion: «jSalvar 4 su madre, y po-
seer semejante habilidad! jOh, por cuéin dichosa ha
de tenerse!l» Atraida Blanca por el encanto de seme-
jantes palabras, sale del todo al baleon, buscando
con la vista al que podia hablar de aquella suerte,
cuando una segunda voz, mucho mas llena que la
primera, le dirige estas palabras: «No extraiie vd.,
sefiorita, que cada uno se detenga 4 escucharla. Ten-
ga vd. 4 bien recibir los parabienes del embajador de
Rusia, y los de su familia.» Confusa y asombrada
Blanca, se retira al punto, y no sabe qué responder.
M. de Voranges, que se hallaba al lado de su espo-
sa, se levanta precipitadamente, y tomando de la

mano 4 su hija, la obliga 4 presentarse de nuevoen °
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la ventana, para responder lo que el uso dictaba en
semejante cireunstancia, cuando una tercera vogz,
notable por su acento extranjero, profirié con ma-
jestad y dulzura estas palabras: «Si es vd. la mas
dichosa de todas las hijas de la tierra, ha de ser tam-
bien la mas dichosa de todas las madres aquella 4
quien hasalvado.» Blanca respendio tartamudean-
do que se veia confusa con tan honrosos parabienes;
pero que no habia hecho mas que cumplir eon su
ebligacion. Comenzaba 4 empefiarse la conversa-
cion, cuando bajando M. de Voranges, sin decir na-
da 4 su hija, abre la puerta de su casa, y convida
al embajador y su familia 4 que descansen un rato.
Acéptase la oferta, Blanea aparece 4 la voz de su
padre, que la presenta desde luego 4 1a embajadora.
Ksta le presentasucesivamente 4 Varinka, cuya pe-
regrinafigura, duﬂ'nire, y atractivo seducian 4 la pri-
mera ojeada, ¢ infundian respeto y €l mas tierno in-
teres. M. de Voranges no dudo referir fielmente las
desgracias y elogio de su querida Blanca. No cesa-
ba Varinka de tener clavada la vista en esta duran-
te aquella conferencia. El embajador le dijo que se
atrevia 4 lisonjearse de gue le seria permitido apro-
vecharse de tan afortunada veecindad, v que en los
ojos de Varinka estaba levendo todo el gusto que
ella tendria en hacer conocimiento con una donce-
lla tan digna de apreecio y consideracion. M. de Vo-
ranges y su hija respondieron con todos loz mira-
mientos debidos 4 tan obsequiosos agasajcs, y pro-
metieron ir 4 comer al siguiente dia 4 casa del em-
bajador. El recibimiento que se les hizo no era el
que usan los grandes con sus favorecidos, sino la
prueba insinuante del aprecio é interes que Blanea
infundia & euantos podian conocerla. La coneur-
rencia de aquel dia, 4 fin de no intimidar 4 1a don-
cella, era poco numerosa, pero selecta, y compuesta
de amantes de las artes. La embajadora, que culti-
vaba igualmente la misica, ejecuté en el fortepia-
no la misma sonata de Nadermann, y dijo 4 Blanca:
«Hay mayor inclinacion f esta sonata, sefiorita, des-
de que se ha visto 4 vd. ejecutarla; y envié esta ma-
flana en casa de su autor, para obsequiarla 4 vd.

sucesivamente con ella, y hacérsela oir......» Varin-

ka, que 4 la mas hermosa y dilatada voz reunia un
gusto particular y el mas lucido método, canté mu-
chas canciones italianas. Blanca, tan encantada co-
mo sorprendida, se ofreeid 4 acompalfiar 4 1a jéven
princesa en el arpa. Estimulada Varinka con la pri-
moroesa habilidad de Blanca, fué mas expresiva que
nunca, y dejo embelesados 4 todos los circunstan-

tes. Cunando estaba recibiendo tan merecidos aplau-
gos, dijo llevapdo la mano de Blanea 4 su corazon:

«iHay tanta ventaja en verse acompafiada una de
esta suerte! jAh! jqué adelantos haria yo, si expe-
rimentara la fortuna de tener todos los diasuna guia
semejante!—Ofrezco muy gustosa 4 vd. mi escasa
habilidad, respondi6 Blanca muy conmowvida: si, se-
fiora, durante el tiempo que me queda todavia que
pasar al lado de mi madre, empefio mi palabra de
venir 4 acompaiar 4 la jOven prinecesa, cuyo talen-
to, me atrevo 4 pronosticarle, igualara dantes de mu-
cho 4 su hermosura.—No me atrevia 4 suplicdrselo
4 vd., dijo la embajadora; supuesto gque su madre se
mejora por instantes, iré en persona 4 rogarle que
apruebe la gracia que vd..tiene 4 bien acordar 4 mi
hija; y preveo ya, sefiorita, que le serd deudora Va-
rinka de la perfeccion de sus habilidades, y de la de
SU corazon.»

Se siguieron estos planes con toda puntualidad.
Blanea iba todas las mafianas al palacio del emba-
jador de Rusia, y la tierna princesa Ia fraia en co-
che por la noche 4 casa de madama de Voranges.
Varinka tomaba parte 4 menudo en los solicitos
cuidados con que Blanca asistia 4 su madre. Conei-
bese facilmente que esta dulee distribucion del es-
tudio y obligaciones, produjo entre ambas doncellas
una inclinacion que se hizo tanto mas fuerte, cuan-
to estaba fundada en una reciproca estimacion. Va-
rinka no podia pasarse ya sin Blanca, y esta olvi-
daba al lado de la tierna princesa las desgracias de
su familia. Llegé finalmente la época en que Blan-
cs debia dejar San Graciano. Su madre se habia re-
puesto completamente, y el afamado arpista recla-
maba 4 su querida disefpula. Blanca fué con su pa-
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dre al palacio del embajador para despedirse. Una
penosa alteracion se notaba en el simpdtico rostro
de Blanea; 1a que con particularidad no podia mi-
rar 4 Varinka sin que al punto se arrasasen de 14-
grimas sus bonitos ojos. Asediada finalmente de
preguntas, confesd el motivo de su visita, y anun-
ci0 que en agquella misma tarde se volvia 4 Paris.
«jSepararnos!» exclamo6 Varinka abrazindose de
ella; jno, Blanca, no, amiga mia! Vd. me ha hecho
conocer y apreciar la virtud; le soy deudora de las

~habilidades que poseo, y particularmente de esta

inclinacion 4 las artes, que forma el encanto de
nuestra vida; y meha comunicado vd. tal habito y
necesidad de su amistad, qque no pueden sustituirse
por ninguua otra persona en mi pecho. Blanca, so-
mos inseparables.» M. de Voranges, (que por su pax-
te procuraba ocultar su emocion, alegd los compro-
misos de su hija con el honrado arpista, su amparo,
su bienhechor, y la tinica rafz de los socorros y con-
suelos que habian hallado en su desastre. «No, no,
afiadio Blaneca con fuerza v resignacion, no puedo
faltar 4 la gratitud que le debo.—8i es tan bueno y
generoso como vd. dice, repuso vivamente el em-
bajador de Rusia, no puede oponerse 4 la felicidad
-devd. Quédese vd. al lado de Varinka, y sea gufa y
amiga suya. Lia miro 4 vd, desde este instante como
4 mi gsegunda hija, y & nadie mas que 4 vd. misma,
-gefiorita, echaré la culpa de la suerte de sus respe-
tables padres.—El principe es fiel intérprete de mi
modo de pensar, dijo sucesivamente la embajadora:
no, tantas bellas prendas reunidas no han de ser la
victima de los eaprichos de 1a fortuna; por mi mis-
ma conduciré & Blanca 4 casa dél arpista; y confio
en que le moveré 4 acceder & lo que deseamos. No
vivird Blanca con nosotros en clase de arpista, ni
de maestra, sino en la de un dechado de todas las
virtudes, y de un tesoro que el cielo nos depara en
favor de Varinka. Quédese vd., amable Blanca,
quédese, continud la embajadora, estrechdndola en
sus brazos, y sea vd. tambien mi segunda hija.»
M. de Voranges no pudo resistirse 4 tan finas
ofertas. No hallaba expresiones con que pintar su

~gozo y reconocimiento. Fué volando & comunicar

4 su mujer la dicha de su hija, y celebrarla con su
consorte. KEn este intermedio marcho la embajado-
ra 4 Paris con Blancay Varlnka, para verse con el
honrado arpista, que accedié 4 la ventajosa coloca-
cion de su querida discipula, aunque manifestando
muciho sentimiento 4 causa de esta separacion. Ma-
dama de Voranges, & quien este suceso habia dado
nuevas fuerzas, estuvo en disposicion de ir al pala-
cio del embajador. Fué general la alegria: cuantos
componian la comitiva de este principe celebraban
infinito ver instalada en ella 4 una donecella de tan-
ta perfeccion; y despues de aquel dichoso dia, na-
die se engafio en las esperanzas que habia conecebi~
do. Asi el embajador como su esposa, no tuvieron

~mas que nuevos motivos de confirmarse en la bue-

na eleceion que habian hecho; y aseguraron 4 Blan-
ca una suerte digna de sus raras habilidades y pe-
regrinas prendas. M. de Voranges y su mujer vol-
vieron a4 gozar de comodidades y felicidad; pero
nunca guisieron dejar su casuea, por mas instancias
que les hicieron para que fuesen 4 vivir en el pala-
cio del embajador. Blanca y Varinka tuvieron una
intimidad mayor que nunca; y como experimenta-
ban la necesidad que una de otra tenian, prometie-
ron no separarse hasta la muerte,

Por lo que hace 4 Celestina, continud en su esta-
do de lencera, en que los frecuentes regalos de su
hermana, y el superior influjo de la embajadora de
Rusia le proporcionaron bien pronto medio para to-
mar por su cuenta una tienda que fué muy afama-
da en Paris. Iba 4 verla Blanca con- frecuencia; y
aunque acomodada de un modo tan distinguido,
tomaba las mayores precauciones para no choecar
con el amor propio de su hermana. Esta, que le de-
bia su bienestar, la conservacion de su madre y el
olvido de sus desgracias, reconocio finalmente que
jamas debemos perder las esperanzas; y que 4 pesar
de todos los fracasos, no estamos nunca faltos de ar-
bitrios, cuando nos queda el del talento.
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MELITO Y BEL GUERO.

(CONCLUSION,)
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Todo tiene fin en esta vida: nada extrafio es, por | ble...... hasta que vuelvan 4 enojarse, que serd ma.

lo mismo, que tras una media hora larga de jugue-
tesr alegremente, se cansasen nifio y gato, y diesen
punto & Ia diversion. Pero esto no fué sin que el
Giliero manifestase 4 Melito que ya no le quedaba
en el corazon ni una sombra del pasado disgusto.
Hilando & la manera que suelen los bichitos bien
educados, y enarcando el lomo, y restregandose con-
tra la desnuda pierna del nifio, le di6 por fin el 6s-
culo de paz, paz que promete conservarse inaltera-

fiana 4 mas tardar. Y aquf termino yo tambien la

presenté veridica historia de Melito y el Giiero, re-
comendando 4 mis lectores no echen en saco roto
las breves pero utilisimas lecciones de moral que en
el curso de ella he tratado de esparcir, y que con su
buen juicio habran percibido, entresacado, y enco-
mendado 4.]la memoria, para cuando se presente la
ocasion de ponerlas en prictica.

EL MAESTRO DE LOS NINOS.

HISTORIA VII.

VICTOR ALFIERI.

“Huye la cblera, porque pertur-
bando la razon, degrada al hombre
de su nobleza.”

Victor Alfieri naci6 en Asti, en el Piamonte, el
17 de Enero de 1749, y muri6 en Florencia el 8 de
Octubre de 1803. Es el Corneille de la Italia, y dej6
escritas muchas tragedias.

En su juventud, dntes de dedicarse al estudio, tu-
vo una vida vagabunda y disipada.. Recorrio varios
palses, no para estudiar los hombres y las costum-
bres, st para desterrar el fastidio, hijo legitimo de
la ociosidad.

Este mismo fastidio era la causa de los accesos de
colera & que Alfieri se abandonaba con frecuencia.

Tenia Victor Alfieri un ayuda de cdmara, llama-
do Pietro, 4 quien queria mucho, porque era fiel &
toda prueba, y de un cardcter 4 proposito para su-
frir los defectos de su amo.

Un diaque Pietro estaba peinando 4 Alfieri le ti-
rd un poco de pelo sin poder remediarlo. Esta no
era falta grave; pero Alfieri se levant6 furioso, co-
g1d un candelero de bronce y se lo tir6 & la cabeza
al pobre Pietro.

El primer movimiento de este al sentirse herido,
fué dirigirss 4 su amo con dnimo de vengarse; mas
deteniéndose de pronto, se le saltaron las ligrimas,
Y se quedo parado con los brazos eruzados.

Esta moderacion hizo que el agresor comprendie-
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ra la maldad ’que acababa de hacer, y reconociera
su falta. !

Alfieri ha escrito despues su propia vida, sin de-
jar de vituperarse tan injusta accion, cometida con
un criado leal y antiguo, y nos confiesa el pesar que
este arrebato de la cdlera le causdé eternamente.
Héaqui ¢como este grande hombre vino 4 colocar-
se en un estado humillante respecto de su criado,
porque cada vez que le veia se ruborizaba al recor-
dar la injusta accion que con €l habia cometido. No
es la condicion la que establece diferencia entre los
hombreés; sino sus propias acciones.

Elexcelente y bondadosoPietro notomo otra ven-
ganza de Alfieri que conservar por largo tiempo un
mechon de pelo lleno de sangre que le habian cor-
tado al curarle su herida, y ensefidrsele 4 su queri-
do amo cuando le veia pr6ximo 4 encolerizarse.

Recordad, queridos mios, 1a historia de Alfieri,
para evitar el tener que sonrojaros, y tened presen-
te que El que conoce sus defeclos estd muy cerca de
poder corregirlos.

HISTORIA VIII.

LA PELUCA DE ALONSO CANO.

‘“H4llanse en el mundo tantos y-
tan diversos caractéres como figu-
ras. Tomad el mundo y las gentes
conforme se encuentran. Kl sabio
gabe acomodarse 4 todos. Haced lo
mismo.... 6 vivid solos.”’

Alonso Cano fué un célebre pintor del siglo X VII,
y de un cardcter fuerte y descontentadizo.
Educdse en un colegiode Granada. Siendo adn
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nifio, padeci6 una enfermedad de 1a que perdio to-
do el pelo.

Para remediar este mal pusiéronle una peluca
muy bonita y bien hecha, pero siempre se conocia
que era peluca.

Sus compafieros de colegio se reian de él; unos le
llamaban el jo6ven viejo; otros cabeza de melon, ¥y
alguno mas atrevido se la pescaba con un alfiler
cuando estaba mas descuidado, dejandole la cabeza
desnuda como la palma de la mano.

Ya comprenderéis, queridos mios, lo mal que
aquellos nifios hacian al burlarse de Alonso porque
estaba calvo. Aquella calva era efecto de una enfer-
medad que Dios le habiadado, y burlarse de ella era
burlarse de una obra de Dios.—;Pero 4 tales errores
conduce una mala educacion!

El pobre Alonso, de humor vivo y poco amable,
no podia tolerar estas burlas, y 4 cada instante an-
daba & cachetes con todos sus condisefpulos.

Es muy comun en el género humano que cuando

conocemosque una cosa incomoda 4 alguno de nues-
tros semejantes la hagamos con mas frecuencia, so-
lo por el inicuo placer de desesperarle, diciendo:
Al que no quiere caldo la taza llena, en lugar de
decir: Al que no quiere caldo...... no ddrselo.
- Por esta perversa costumbre la incomodidad de
Alonso Cano sirvié tan solo para aumentar las bur-
las de sus compafieros, y cuanto mas se enfadaba,
mas le atormentaban. Todos los dias lloraba, se in-
comodaba, reflia, y era la burla del colegio, si puede
llamarse tal donde eso sucede.

Alonso, aburrido, para librarse de este tormento,
viendo que el enfadarse no le servia de nada, y
acabaria por estar en guerra abierta con todos sus
comparfieros, determind cambiar de conducta, y ser
el primero en reirse de su calva y de su peluca.

La primera vez que sus condiscipulos se dirigie-
ron 4 €l para empezar la zambra, se quita la peluca,
les saluda con ella, la tira al aire, se la pone al re-
vés y se rie 4 carcajadas. Sus compafieros celebran
su buen humor; se alegran de su mudanza de genio,
y todos, incluso Alonso, juegan 4 la patadilla con
la peluca.

A los tres dias ya no se acordaron mas de que
Alonso llevaba peluca, y le dejaron en paz.

Aprended con esta historia, queridos mios, que

enfadarse por una chanza, es como meterse en el

agua por temor a la Uuvia. |

Confesad francamente vuestiros defectos fisicos:
no los oculteis con artificio, y este serd el modo de
que se olviden mas presto. Tened presente, que la
verdadera belleza existe en el corazon.

Reflexionad tambien, que el hombre en sociedad
debe acomodarse con paciencia ¢ sufrir los defectos
de sus semejantes, 6 fzri'lufir solo.

La luz y el hombre dormido.
(FABULA.)

Durmiendo un hombre se hallaba,
Miéntras una luz fulgente
A su vista intdtilmente
Su resplandor enviaba.

—uPor qué asi le alumbras, nécia,
Dijo una voz a la luz, -
Cuando &l prefiere el capuz
Y tus fulgores desprecia?»

—«Y 0 no resuelvo apagarme,
Diz que la luz contesto;
Que en ser su luz cumplo yo,
Aunque él no quiera mirarme.

Yo le alumbro siempre fiel,
Y en alumbrar no soy nécia:
Si €l mis fulgores desprecia,
iTanto peor para él'»—

Mortal, que no te hable ast
La razon en sus enojos:
St le cierras los 0jos,

; Tanto peor para ti!




LA ENSENANZA.

Piensa y reflexiona antes de
prometer; pero cumple fielmen-
te lo que una vez hayas prome-

MANUAL DE URBANIDAD Y BUENAS MANERAS,

CAPITULO “EVi-

DEL MODO DE CONDUCIRNOS j
EN DIFERENTES LUGARES FUERA DE NUESTRA
CASA.

ARTICULO 1.

Del modo de conducirnos en la calle.

{Contintia.)

XLVII

Las personas bien educadas siempre procuran ce-
der la acera 4 los demas; bien que nunea a aquellos
que les soli muy inferiores, porque, en realidad, se-
riaintolerablemente ridiculo que un anciano traia-
ra de hacer este obsequio 4 un nifie, 6 una sefiora 4
un joven.

XLIVIL -

Una sefiora que va acompaiiada de un caballero
cede siempre la acera 4 1as sefioras solas que encuen-
tra; pero si van dos sefioras y un caballero en el cen-
tro, solo la cederdn 4 sefioras de mayor respetabi-
lidad.

- XLIX

Pueden encontrarse sefioras que de una y otra par-
te vayan acompaiiadas de eaballeros, y para tales
casos se tendrdn presentes las siguientes reglas: 1%,
cuando en todos los que se encuentran median cir-
* cunstancias iguales, asi respecto del ntimero de per-
sonas, como de su respetabilidad, la acera corres-
pnnd’e,_ segun la regla general, 4 los que la tienen &
su derecha: 2!, cuando entre una y otra parte exis-
e en totalidad una diferencia notable de respetabi-
lidad tambien se aplicara la regla general, y los in-
feriores cederan 4 los superiores: 3%, cuando entre
unay otra parte hay diferencia en el nimero de las
personas, se dard la preferencia al mayor ntimero:
& ménos que en la parte del menor ntiimero concur-
ran circunstancias de una notable superioridad: 4%,
en todos los demas casos se obrard discrecionalmen-
te; sin olvidar nunea que si bien el que usare de mas
desprendimiento manifestard mejor educacion, no
por eso podrd un caballero hacer este género de ob-
sequios 4 las personas que encuentre, 4 costa de la
comodidad y con mengua de la respetabilidad de las
gefioras que acompaiie.

L

Cuando se encuentren grupos de mas de tres per-
sonas, y no exista entre unas y otras en totalidad
una diferencia que marque claramente el derecho 4
Ia acera, como cuando son de una parte scfioras y de
otra hombres, se estimarian generalmente las cir-
- cunstancias de los que marchen por delante; pues
serian embarazosos y ridiculos los movimientos que
hubieran de hacerse para que cada inferior diese
preferencia 4 cada superior.

Ser muy desconfiado con los &
demas, es ponerlos en ocasion
de que deséen engafiar. |

JAMIN.

ey
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Cuando una persona va en una misma direccion -

y porla misma acera que otra, 4 la cual va 4 dejar
por detras, por llevar un paso mas acelerado, no de-
be tomar la acera, aunque 4 ella tenga derecho, si
no encuentra facil y ecomodamente el suficiente es-

pacio. Pero el que siente pasos por detras debe cui- |

dar de dejar siempre este espacio, pues deberia ser-
le penoso que una sefiora 6 cualquiera otra perso-
na respetable, tuviera que tomar el lado de la calle
para pasar. Siempre que en estos casos media una
superioridad notable, como la que existe entre una
sefiora y un nifo, es licito abrirse paso por el lado de

la acera, por medio de una ligera y delicada insi-
nuacion.

LII

‘uando un caballero conduce 4 una sefiora, esta

lleva el lado de la acera: si conduce dos, se coloea en
el centro, tomando la acera la mas caracterizada: si
conduce una sefiora 6 dos sefioritas, d4 el brazo 4 la
sefiora y las seforitas van por delante; y si conduce
4 una sefiora y tres senoritas, da el brazo 4 la sefio-

ra y 4 la sefiorita de mas edad, y las otras dos van

por-delante.
[ Continuard. ]

LA GOTA DE ROCIO. -

Mirad esa pobre flor azotada por el viento abra-
sador, tostada ya casi por el sol; ved ¢6mo inclina
su tallo desfallecido al soplo seco y ardiente del ai-
re; cOmo palidecen y se tuercen las hojas de su ta-
llo, y cOmo se eierra su marchita corola. jPobre ino-
cente flor! Ya parece hacer un esfuerzo supremo,
ya se abate hasta focar la tierra con sus moribun-
dos pétalos. Te compadezco, interesante sér, te com-
‘padezco y medito acd en miinterior, porque me pre-
sentas muchas analogias con el hombre, esa orgu-
llosa creatura que se contenta con abrogarse el mo-
desto titulo de ey de la creacion. (Pobre rey! es

‘tan débitconio th; miuchas vebes su pobre Gorazon

‘pierde al parecer la vida; el soplo helado de los des-
engafios, le hiere; su innata sed de grandeza, que
en vano querri saciar aca en la tierra, le deseéa; en-
tonces, 1&jos de alzar su frente para mirar al cielo,
se inclina, asi como ti, hasta tocar el polvo de la
tierra; lucha, y siempre el dolor, mas fuerte que él,
le precisa 4 doblegarse. Por eso medito tanto al en-
contrar en ti la imdgen...... mia tal vez.

Pero callemos; el sol declina, 1a noche comienza
ya 4 envolvernos con su manto de sombras y miste-
rios; el aire caliente del dia, se trueca en un fresco
soplo que juega con las flores. (Qué deliciosa fres-
cura! Un rayo de luna viene 4 alumbrar la tierra;
veamos, veamos a favor de su claridad si ha muer-
to por fin la pobre flor que tanto sufria. jQué miro!
se alza gallarda y fresea, ha recobrado su color, se
balancea graciosa como envidndome una sonrisa;

un riquisimo diamante adorna su corola; glo puso |

alli el angel de la noche?...... ;Ah! ya comprendo;
una gota de rocfo la ha devuelto la vida, la belleza,
la felicidad; una sola gota enviada por él cielo, ha
bastado 4 reanimarte, encantadora flor. ;Bendita
sea ellal

Dichoso el hombre que sufre, si cuando ha perdido
sus fuerzas, cuando haluchado vanamente, cuando
siente muerto su corazon € inclina la frente abati-
da; dichoso, si entonces hay para él el rocio de una
esperanza O de una lagrima al ménos.

iBendito el 8ér que manda sobre la tierra, entre
el manto aterciopelado de la noche, gotas purisi-
mas de rocio para la flor y para el hombre!

ANGELA LOZANO.
Noviembre 22 de 1873.

AFORISHOS ANTIGUOS Y HODERNOS SOBRE LA EDUCACION.

Lia casa, la escuela y la iglesia, son las tres prin-
cipales columnas de la eduecacion.
Por tanto, se vendrd abajo si se derriba una de

AR o e i e et %) et e e .

Desconfia siempre de los que
prometen mucho; porque el que

desea cumplir su palabra, pro-
mete con reserva.

ellas; y mas que todo, corrompe 4 los nifios un defec-
to en el primero.

Las impresiones que el nifio recibe en la casa, son
las mas duraderas, porque siendo las primeras, es-
tdn ademas fortalecidas por el ejemplo del padrey
de la madre.

Los padres son los primeros y mas influentes pre-
ceptlores; y en efecto, los hombres mas distingidos
han sido bastante felices para haber recibido una
buena educacion doméstica.—NIEMEYER.

Iis un impulso natural en los padres el amar 4

sus hijos y sufrir cuando ellos sufren; como se ve,

entre los animales irracionales, darin hastasu vida
por los hijos.

Sialguno tuviese entre treinta hijos uno solo que
fuese bueno y obediente, ese padre, querria 4 aquel
hijo como si no tuviera otros,

Los padres gnardan una posicion semejante 4 1
de Dios, en lo tocante 4 sus hijos; y los sentimien-
tos paternales de Dios hécia nosotros, se hallan
perfectamente representados en ellos,

Pero deben saber los casados, que ni Dios, ni el
cristianismo, ni el mundo entero, pueden imponer
sobre ellos 6 sus hijos, trabajo alguno mayor ni mas
atil que el de educarles bien.

Este es el camino mas recto al cielo, .

Y -cuando los padres no llenan zelosamehte es--

I te deber, es una cosa tan ¢®ntranatural, como que

el fuego no quemase 6 no mojase el agua.

Por otra parte, no se puede servir mejor al infier-
no ni hacer algo mas vergonzoso, que descuidar a
los hijos, permitirles jurar y maldecir y vivir 4 su
antojo.—LUTERO.

El burro y la pena.
(FABULA.)

De un monte en el recodo
Rodar amenazaba una gran pefia
Desprendida ya de €l casi del todo,
Yendo al fondo 4 parar de brefia en brefia
Al menor movimiento
Que con sus alas le imprimiera el viento,

Viéla un borrieo, y dijo
Lleno de regocijo:
«A esta, sin gran trabajo,
Con una sola coz, la tiro abajo.»
—Y liegose en efecto, y derribdla;
Mas €1 rod6 tambien como una bola;
Y ella 4 Ia postre lo aplast6 debajo.—

i

Aungque privado de vigor le crea,
Naclie, si es débil, @ luchar se ponga
Con quien de suyo poderoso sed.
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- Procura distinguir al amigo
del lisonjero; el amigo dice la
verdad, el lisonjero engana.

JAMIN.
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